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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 13 piivini huhtikuuta 2004,

neuvoston paitoksen 79/542/ETY muuttamisesta tiettyjen yhteison kautta passitettaviin tai viliai-
kaisesti yhteiso6n varastoitaviin tuotteisiin sovellettavien eldinten terveytti koskevien vaatimusten
ja eldinlddkirintodistusten osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 1308)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2004[372[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon terveytti ja eldinten terveyttd koskevista ongel-
mista nautaeldinten ja sikojen sekd tuoreen lihan tuonnissa
kolmansista maista 12 pdivind joulukuuta 1972 annetun
neuvoston direktiivin 72/462[ETY (') ja erityisesti sen 3 artiklan
1 kohdan, 14 artiklan, 15 artiklan ja 22 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista
sdannoistd 16 pdivand joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (?) ja erityisesti sen 8 artiklan 5 kohdan
kolmannen alakohdan, 9 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 4
kohdan c¢ alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston piidtoksessd 79/542[ETY () vahvistetaan
eldinten ja tuoreen lihan, jauhettu liha mukaan luettuna,
tuontiin liittyvit terveysvaatimukset.

(2)  Neuvoston direktiivissi ~ 97/78/EY (*)  vahvistetaan
kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuotteiden
eldinladkinnallisten tarkastusten jdrjestimistd koskevat
periaatteet ja 11 artiklassa annetaan jo tiettyjd passitusta
koskevia sddnnoksid esimerkikiksi Animo-viestien ja
yhteisen eldinlddkinnallisen tuloasiakirjan kiytosta.

(") EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 36).

() EYVLL 18, 23.1.2002, s. 11.

() EYVL L 146, 14.6.1979, s. 15, pditos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission paitokselld N:o 2004/212/EY (EUVL L 73,
11.3.2004, s. 11).

() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna liittymisehtoja koskevalla asiakirjalla (EUVL L 236,
23.9.2003, s. 381).

G)

Yhteison tautitilanteen suojaamiseksi on kuitenkin
tarpeen varmistaa edelleen, ettd tuoreiden lihaerien passi-
tuksessa yhteison kautta noudatetaan luvan saaneisiin
maihin sovellettavia kyseistd lajia koskevia eldinten
terveysvaatimuksia.

Kokemus on osoittanut, ettd rajatarkastusasemalla direk-
tiivin 97/78/EY 7 artiklan mukaisesti esitettdvit alkupe-
rdiset eldinlddkintaasiakirjat, jotka viejand oleva kolmas
maa on laatinut méddrimaana olevan kolmannen maan
sadnnosten noudattamiseksi, ei kdytinnossd riitd takaa-
maan, ettd turvallisen yhteison alueelle tuonnin edel-
lyttimat eldinten terveysvaatimukset tayttyvit; on aiheel-
lista laatia kyseisten tuotteiden passitusta varten oma
eldinten terveyttd koskevan todistuksen malli.

On lisdksi aiheellista selventdd direktiivin 97/78/EY 11
artiklassa  sdddetyn edellytyksen soveltamista, jonka
mukaan passitus sallitaan ainoastaan, jos erdt tulevat
kolmansista maista, joista tulevien tuotteiden padsya
yhteison alueelle ei ole kielletty, viitaten pddtoksen 79/
542[ETY liitteend olevaan kolmansia maita koskevaan
luetteloon.

Yhteison kautta Vendjiltd tulevia ja Vendjille menevid
erid varten olisi kuitenkin sdddettivd passitusta koske-
vista erityisedellytyksistd Kaliningradin maantieteellisen
sijainnin seké tiettyind vuodenaikoina tiettyjen satamien
kiyttod haittaavien ilmastotekijoiden vuoksi.
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7)

Pddtoksessd  2001/881/EY (!) annetaan kolmansista
maista tulevien eldinten ja eldintuotteiden eldinldakarin-
tarkastuksia varten hyviksyttyjen rajatarkastusasemien
luettelo ja saatetaan komission asiantuntijoiden tekemid
tarkastuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnot ajan
tasalle; on aiheellista nimetd edelld tarkoitettujen passi-
tusten valvontaan tarkoitetut rajatarkastusasemat timé
pddtos huomioon ottaen.

Neuvoston pdatds 79/542/ETY olisi muutettava vastaa-
vasti.

Tassd padtoksessd sdadetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan neuvoston padtos 79/542[ETY seuraavasti:

1)

()

Lisdtdan 12 a artikla seuraavasti:
”12 a artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison alueelle
tuotavat ihmisravinnoksi tarkoitetut lihaerat, jauhettu liha
mukaan luettuna, jotka on tarkoitettu kolmanteen maahan
joko passittamalla vilittomasti tai direktiivin 97/78/EY 12
artiklan 4 kohdan tai 13 artiklan mukaisen varastoinnin
jalkeen ja joita ei ole tarkoitettu Euroopan yhteison alueelle
maahantuotavaksi, ovat seuraavien vaatimusten mukaisia:

a) ne tulevat kolmannen maan alueelta tai alueen osasta,
joka on mainittu tdimén padtoksen liitteessd II olevassa 1
osassa kyseisen lajin tuoreen lihan tuontia varten laadi-
tussa luettelossa;

b) ne tdyttavit kyseisen lajin eldinten terveyttd koskevat, liit-
teessd II olevan 2 osan kyseisen lajin eldinten terveysto-
distusmallin mukaiset vaatimukset;

¢) niiden mukana on liitteen III mallin mukainen kyseisen
kolmannen maan toimivaltaisen eldinlddkintdviran-
omaisen  virkaeldinlddkdrin  allekirjoittama eldinten
terveystodistus;

d) ne on saapumisrajatarkastusaseman virkaeldinlddkarin
antamassa yhteisessd eldinlddkinnéllisessd tuloasiakirjassa
hyvaksytty passitettaviksi tai varastoitaviksi (tarpeen
mukaan).”

EYVL L 326, 11.12.2001, s. 44, pditos sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna paatoksella 2004/273/EY (EUVL L 86,
24.3.2004, s. 21).

2) Lisdtddn 12 b artikla seuraavasti:
"12 b artikla

1.  Poikkeuksena 12 a artiklaan jdsenvaltiot sallivat
yhteison kautta Vendjiltd tulevien ja Venijille menevien
erien passituksen maanteitse tai rautateitse litteessd IV
nimettyjen yhteison tarkastusasemien valilli suoraan tai
muun kolmannen maan kautta, jos seuraavat edellytykset
tayttyvat:
a) toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen on EY:n saapu-
misrajatarkastusasemalla sinetdinyt erdn sarjanumeroi-
dulla sinetilld;

b) erdn mukana olevissa direktiivin 97/78/EY 7 artiklassa
tarkoitetuissa asiakirjoissa on jokaisella sivulla rajatarkas-
tusasemasta vastuussa olevan toimivaltaisen viran-
omaisen virkaeldinlddkirin leima: 'ONLY FOR TRANSIT
TO RUSSIA VIA THE EC(VAIN YHTEISON KAUTTA
VENAJALLE PASSITUSTA VARTEN’);

c) direktiivin 97/78EY 11 artiklassa sdddettyjd menettelyd
koskevia vaatimuksia noudatetaan;

d) saapumisrajatarkastusaseman virkaeldinldakiri on yhtei-
sessd eldinlddkinnallisessd tuloasiakirjassa todistanut, ettd
erd on hyvaksytty passitettavaksi.

2. Direktiivin 97/78/EY 12 artiklan 4 kohdassa ja 13
artiklassa tarkoitettu erien purkaminen ja varastointi
yhteison alueelle on kielletty.

3. Toimivaltainen viranomainen tekee sidnnollisid tarkas-
tuksia varmistaakseen, ettd yhteison alueelta lihtevien erien
ja tuotteiden mdard vastaa yhteison alueelle tulevien erien ja
tuotteiden maaraa.”

3) Muutetaan liitteet timdn direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla
Tatd paatostd sovelletaan 1 pdivastd toukokuuta 2004.
Edelld 1 artiklan 1 kohtaa seki liitteen 1 kohtaa sovelletaan
ainoastaan 1 péivéstd tammikuuta 2005.

3 artikla

Tamd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 pdivana huhtikuuta 2004.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LIITE

Muutetaan paatoksen 79/542[ETY liitteitd seuraavasti:

1) Lisdtdan liite III seuraavasti:

"LIITE III

(Passitus ja/tai varastointi)

Malli TRANSIT/STORAGE
1. Lahettijd (nimija tiydellinen osoite) ELAINLAAKARINTODISTUS, joka koskee
tuoreen lihan (1), passitusta ja/tai varastointia () (") Euroopan
yhteisdssi
N:o (3) ALKUPERAISKAPPALE

3. Lihanalkuperi (%)

2. Vastaanottaja (nimi ja taydellinen osoite) 3.1. Maa:
3.2, Aluekoodi:
4. Toimivaltainen viranomainen
4.1.  Ministerio:
4.2, Yksikko:

5. Lihan suunnitellun passituksen/varastoinnin () miiripaikka

5.1.  Varastointi EU:n jasenvaltiossa: 4.3. Paikallinen/alucellinen taso:

Laitoksen nimi ja osoite (%) (19):

6.  Lastauspaikka vientid varten

5.2.  Passituksen lopullisena maarapaikkana oleva kolmas maa (19):

Yhteison poistumisrajatarkastusaseman nimi ja osoite (19):

7. Kuljetusviline ja lihetyksen tunnistetiedot (6) 7.3 Lahetyksen tunnistetiedot (8):

7.1.  (Kuorma-auto, junavaunu, laiva tai ilma-alus) ()

7.2.  Rekisterinumero(t), laivan nimi tai lennon numero:

8. Lihan tunnistetiedot

23 P UPRUPPRPPUIN (lihaa (eldinlaji).

8.2  Lahetykseen kuuluvan lihan lampotila:... jaghdytetty/jaadytetty (5)

8.3  Lahetykseen kuuluvan lihan yksilolliset tunnistetiedot:

Paloitellut osat (%) Laitoksen/laitosten hyvaksyntanumero(t) Kylmévarasto Pakkau;:;;r/galojen Netto paino (k)

Teurastamo Leikkaamo/Tuotanto

Yhtensa
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9.  Eldinten terveystodistus
Allekirjoittanut virkaelainlaakari vakuuttaa, etta edelld kuvattu tuore liha

9.1  tulee maasta tai alueelta, josta teurastusajankohtana sallitaan tuonti yhteisoon paatoksen 79/542/ETY liitteessa Il olevan 1 osan mukaisesti ja
9.2 tayttad asianmukaiset elainten terveytti koskevat vaatimukset padtoksen 79/542/ETY liitteessa Il olevan 2 osan eldinten terveyttd koskevan
todistusmallin BOV/POR/OVI/EQU/RUF/RUW/SUF/SUW/EQW () mukaisesti ja

9.3 on peraisin elaimistd, jotka on teurastettu ja jalostettu ............... paivanatai ......... JA valisend aikana (9).

Virallinen leima ja allekirjoitus

Tehty (paikka) (aika)
] (leima) R (virkacldinlddkarin allekirjoitus)
(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
Huomautukset

(") Tuoreella lihalla tarkoitetaan kaikkia seuraavien eldinten ihmisravinnoksi tarkoitettuja lihan osia tuoreena, jadhdytettynd tai jaddytettynd, pakastettu jauhettu liha mukaan
luettuna: (1) kotieldimind pidettdvit nautaeldimet (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ja niiden risteytykset) (malli "BOV”); (2) kotieldimind pidettévit sikaeldimet (Sus
scrofa) (malli "POR”); (%) kotieldimind pidettavat lampaat (Ovis aries) ja vuohet (Capra hircus) (malli "OVI"); (#) kotieldimina pidettévét hevoseldimet (Equus caballus, Equus asinus
ja niiden risteytykset) (malli "EQU”); (°) muut kuin kotieldimina pidetyt tarhatut eldimet, ei kuitenkaan sikaeldinten heimon eldimet eika kavioeldgimet (malli "RUF"); (¢) (muut
kuin kotieldimind pidetyt luonnonvaraiset eldimet, ei kuitenkaan sikaeldinten heimon eldimet eikd kavioeldimet (malli "RUW”); muut kuin kotieliimina pidettyjen
tarhattujen sikaeldinten heimon eldimet (malli "SUF"); (7) muut kuin kotieldimina pidetyt luonnonvaraisten sikaeldinten heimoon kuuluvat eldimet ( malli "SUW”); (8) muut
kuin kotieldimind pidetyt luonnonvaraiset kavioeldimet (malli "EQW?);

?) Neuvoston direktiivin 97/78/EY 12 artiklan 4 kohdan tai 13 artiklan mukaisesti.

) Toimivaltaisen viranomaisen antama.

) Neuvoston péitoksen 79/542[ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessa Il olevaan 1 osaan sisaltyvd maa ja aluekoodi.

%) Mukaan luettuna vapaa-alueella sijaitsevan varaston, vapaavaraston, tullivaraston tai laivakauppiaan osoite (ja hyvaksyntinumero, jos se on tiedossa).

) Merkitddn junavaunun tai kuorma-auton rekisterinumero tai laivan nimi. Lennon numero on ilmoitettava, jos seon tiedossa.

Jos kuljetus tapahtuu konteissa tai kuljetuslaatikoissa, konttien tai kuljetuslaatikoiden kokonaisméiré ja mahdolliset rekisterdinti- ja sinetointinumerot on mainittava 7.3
kohdassa

() Tarpeeton viivataan yli.

(%) Taytetddn tarvittaessa.

Teurastuspdivé tai -pdivat. Taman lihan tuontia ei sallita, jos se on saatu eldimistd, jotka on teurastettu joko ennen pdivimairad, jona 4 kohdassa mainitulle alueelle

myonnettiin lupa yhteisdon vientid varten, tai ajanjaksona, jona Euroopan yhteisossa sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd timén lihan tuontia vastaan kyseiselta alueelta.

==

(19) Tdytetddn tarvittaessa.”

2) Lisdtdan liite IV seuraavasti:

"LIITE IV

Luettelo 12 b artiklassa tarkoitetuista erikseen nimetyisti rajatarkastusasemista

130-koodi Jisenvaltio Rajatarkastusasema
LT Liettua Katso pddtos 2001/881/EY, Liettua
LV Latvia Katso pddtos 2001/881/EY, Latvia
PL Puola Katso pddtos 2001/881/EY, Puola”




